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Grundsatzliche Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem
Dokument kénnen sich ohne vorherige
Ankindigung dndern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche
Genehmigung der

Lautsprecher Teufel GmbH darf kein
Teil dieser Bedienungsanleitung
vervielfaltigt, in irgendeiner Form oder
aufirgendeine Weise elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopien oder
durch Aufzeichnungen Gbertragen
werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Teufel ROCKSTER® NEO UM DE V1.0 PD

Giiltigkeit der
Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung gilt
ausschlieBlich fir den Lautsprecher
ROCKSTER® NEO, nachfolgend auch
,Lautsprecher” genannt.
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Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigner und jegliche
Verwendung durch Lautsprecher Teufel
ist lizenziert.

€ Bluetooth’

Die Wortmarke Bluetooth® und das
Bluetooth-Logo sind eingetragene
Marken der Bluetooth SIG, Inc., und
jede Nutzung dieser Marken durch
Lautsprecher Teufel erfolgt unter Lizenz.



Datenschutz- und
Werbe-Erkldarung

Lautsprecher Teufel GmbH speichert
keine personlichen Daten und ist nicht
an etwaigen Werbesendungen beteiligt.

Originalverpackung

Falls Sie das Riickgaberecht in Anspruch
nehmen wollen, missen wir Sie

bitten, die Verpackung unbedingt
aufzubewahren.

Wir konnen die Lautsprecher nur
mit Originalverpackung zuricknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendétigen

wir zur Bearbeitung unbedingt folgende

Angaben:

1. Rechnungsnummer

» Dem Kaufbeleg (der dem
Lautsprecher beiliegt) oder der
Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben
entnehmen.

2. Seriennummer

» Der Riickseite des Lautsprechers
entnehmen.

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik

wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Stral3e 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 05223

Schweiz: +41 4350 84 08 3

International: 00800 200 300 40 (toll- free)

Online-Support:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

TJeufel - ROCKSTER® NEO
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Sicherheit

BestimmungsgemadRer
Gebrauch

Der Lautsprecher dient zur Wiedergabe
und Verstarkung von Audiosignalen
einer externen Audioquelle per
Bluetooth® oder Kabelverbindung.

» Lautsprecher ausschlieBlich wie
in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben verwenden.

Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sach-
oder sogar zu Personenschaden fihren.
Der Hersteller ibernimmt keine
Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch
entstanden sind.

Der Lautsprecher ist zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt.

Vor der Inbetriebnahme des

Lautsprechers:

» Bedienungsanleitung und
Safety-Booklet aufmerksam
durchlesen.

» Anleitungen gut aufbewahren, fiir eine
mogliche Weitergabe and Dritte.
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Erklarung von Warnhinweisen

Die handlungsbezogenen Warnhinweise
warnen vor Restgefahren und stehen vor
einem gefédhrlichen Handlungsschritt.

Die Warnhinweise sind hinsichtlich ihrer
Gefahr abgestuft.

Nachfolgend sind die Gefahrenstufen
mit den dazugehorigen Signalwortern
erlautert.

A WARNUNG

Mogliche Lebensgefahr oder schwere
Verletzungen.

ACHTUNG

Mégliche Sachschaden.

[i] HINWEIS

Zusatzliche Informationen und Tipps.
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Lieferumfang

(1) ROCKSTER® NEO

(2) Akku

(3) Netzkabel (C13 /1,5 m)

» Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen.

» Lieferumfang auf Beschadigungen priifen.

» Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit aufbewahren.
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Bedien- und Anzeigeelemente
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Bedien- und Anzeigeelemente

Anzeige
Akkustatus LEDs

- Ladezustand am Lautsprecher anzeigen —S. 28

©)

Volume LEDs

Zeigt die Lautstérke an

©)

Party-Link LEDs

- Party-Link —=S. 23

Legende (Betdtigung):
[

8

1x driicken
2x driicken
3x driicken
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gedrickt halten (1,5s)

ad
@EXI - gedriickt halten (4 s)
@D - gedriickt halten (8 5)

[Z[eJIMD = driicken & halten




Nr. Button Funktion Betdtigung

- Ein- und Ausschalten —S. 13 [ 1.55 ]

o | (©
- Ladezustand am Lautsprecher anzeigen —5. 28 | @
— Bluetooth®-Geréate wechseln —S. 15 o0

8) - Gerdte Koppeln (Pairing) — S. 14 [ 1.55 ]
- Bluetooth®-Liste l[6schen —S. 15 [ 4s ]
Lautstarke verringern

- [ HOLD ]

) C — Lautstdrke einstellen —S. 18 o

- Wiedergabe pausieren und fortsetzen/ ®
— Stummschalten —S. 17

(10) > - Vorherigen Track abspielen —S. 17 o000
— Ndéchsten Track abspielen —S. 17 o0
Lautstarke erhéhen

[  HOLD ]

m E - Lautstdrke einstellen —S. 18 i d
Soundmodus Outdoor aktivieren/deaktivieren PY

(12) @ - Outdoor Klangmodus —S. 19
Eco-Modus aktivieren/deaktivieren
- ECO-Modus —S. 29 L as
Party-Link aktivieren/deaktivieren
- Party-Link —S. 23 EEED
Party-Link-Stereo aktivieren/deaktivieren

o |@

(13) - Party-Link-Stereo — S. 24 o
Party-Link-Wired aktivieren
- Party-Link-Wired — S. 25 00

Button-
Kombination*

7)1 (13) @ | - Auf Werkseinstellung zurlicksetzen — S. 33 [ 8s ]

* Bei Button-Kombinationen beide Buttons gleichzeitig driicken.

Funktion Betdtigung

TJeufel - ROCKSTER® NEO 9



Anschlisse
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POWER

100-240V AC
50/60Hz 200W

(e

J




Nr. Button/Regler Funktion Betédtigung
(14) Q Ladezustand o
- Ladezustand am Akku anzeigen —S. 28
(15) | LEDs Ladezustand
(16) éj.:; INPUT 1 Gain-Regler Eingangssignal 1 " X"
(17) | Signalpegel LED - Pegel Eingangssignal einstellen —S. 18
MIC = Mikrofon (MIC) —S. 22
Umschalter INPUT 1
(18) | Auswahl INSTR = Instrument (INSTR) = S. 21
Eingangsquelle
LINE - LINE (analog) —S. 20
19 é:j:? INPUT 2 Gain-Regler Eingangssignal 2 " X"
(20) | Signalpegel LED - Pegel Eingangssignal einstellen —S. 18
MIC - Mikrofon (MIC) —S. 22
Umschalter INPUT 2
(21) | Auswahl INSTR = Instrument (INSTR) —S. 21
Eingangsquelle
LINE = LINE (analog) —S. 20
(22) | uss - Powerbank verwenden —S. 27 Einstecken
Anschluss fiir externe Gerate mit
6,35-mm-Klinkenstecker oder
(23) | XLR-Combo-Buchse XLR-Stecker
INPUT 1
- Mikrofon (MIC) - S. 22 Einstecken
(24)| XLR-Combo-Buchse | .\ one insTR) = 5. 21
INPUT 2
- LINE (analog) - S. 20
(25) | LINE/COMPANION OUT | = Party-Link-Wired —S. 25 Einstecken
26) | POWER Netzanschluss anschlieffen Einstecken

- AnschlieBen —S. 12

TJeufel - ROCKSTER® NEO
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Inbetriebnahme

Tragen und Aufstellen

- .

Lautsprecher tragen

1. Lautsprecher an den seitlichen
Griffen anfassen und vorsichtig zum
Aufstellungsort tragen.

2. Lautsprecher auf einen stabilen und
ebenen Untergrund stellen.

» Die Nahe zu Warmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung
vermeiden.

> Keine Gegenstdnde auf den
Lautsprecher stellen.

4 Der Lautsprecher ist aufgestellt.

[i] HINWEIS

Der Lautsprecher verfligt tiber eine
Offnung am Boden zur Montage auf
einem PA-Stativ mit 35-mm-Zapfen.

12 Jeufel - ROCKSTER® NEO

AnschlieBen

ACHTUNG

Sachschiden durch Stolperfalle!

Ein unglinstig verlegtes Netzkabel
kann zu einer Stolperfalle werden und
unter Umstanden den Lautsprecher
herunterreillen und beschadigen.

» Netzkabel so verlegen, dass keine
Stolperfallen flir Menschen und Tiere
entstehen.

Anschluss Netzkabel



1. Abdeckung (27) 6ffnen und in der
Halterung der Akkuabdeckung (28)
arretieren.

2. Netzkabel (3) an den
Netzanschluss (26) anschlieRen.

3. Netzkabel (3) an eine Netzsteckdose
anschlieRBen.

/i Der Lautsprecher ist angeschlossen.

[i] HINWEIS

Sobald der Lautsprecher an einer
Netzsteckdose angeschlossen ist, wird
der Akku aufgeladen.

- Akku laden - S. 27

Ein- und Ausschalten

-G

Lautsprecher ein- und ausschalten

Einschalten

» Button (V) (7) fiir 1,5 Sekunden
gedrickt halten.

Der Lautsprecher schaltet ein und alle
LEDs leuchten auf.

[ Der Lautsprecher ist eingeschaltet.
» Button (V) (7) erneut fiir 1,5 Sekunden
gedrickt halten.

Der Lautsprecher schaltet mit einem
Signalton aus.

[4 Der Lautsprecher ist ausgeschaltet.

[i] HINWEIS

Lasst sich der Lautsprecher nicht
einschalten oder schaltet sich nach
kurzem Einschalten wieder aus.

- Fehlerbehebung - S. 32

TJeufel - ROCKSTER® NEO 13



Auto-Off

Nach 15 Minuten ohne Eingangssignal
schaltet sich der Lautsprecher
automatisch aus.

[i] HINWEIS

Die automatische Abschaltzeit (Auto-Off)
kann tber die Teufel Go App angepasst
werden.

14  Jeufel - ROCKSTER® NEO

Bluetooth®

Uber Bluetooth® wird eine kompatible
Audioquelle (z. B. Smartphone) drahtlos
mit dem Lautsprecher verbunden.

[i] HINWEIS

Bluetooth®-Funktion nur an
Orten nutzen, an denen drahtlose
Funkibertragung erlaubt ist.

Geréte Koppeln (Pairing)

Das Koppeln (Pairing) verbindet die
Audioquelle mit dem Lautsprecher.

Lautsprecher ein- und ausschalten

1. Bluetooth®-Funktion an der
Audioquelle aktivieren.

2. Button )B (8) fiir 1,5 Sekunden gedrickt
halten.
Es ertont ein Signalton und die LED im
Button * (8) blinkt blau.

4 Bluetooth® Pairing-Modus ist
aktiviert.



3. Audioquelle nach Bluetooth®-Geraten
suchen lassen.

» Bedienungsanleitung der
Audioquelle beachten.

4. Inder Liste der Bluetooth®-Gerate
den Lautsprecher "ROCKSTER NEO"
auswahlen.

Es ertont ein Signalton und die LED im
Button 3} (8) leuchtet dauerhaft blau.

/i Das Koppeln ist abgeschlossen.
Das Bluetooth®-Gerit ist mit dem
Lautsprecher verbunden.

» Lautsprecher als Ausgabegerit
verwenden.

Bluetooth®-Verbindung trennen

» Bluetooth®-Funktion an der
Audioquelle deaktivieren.

Es ertont ein Signalton.

[/ Die Bluetooth®-Verbindung wurde
getrennt.

Bluetooth®-Liste I16schen

» Button )B (8) fur 8 Sekunden gedriickt
halten.

Es ertont ein Signalton.

[4 Die Bluetooth®-Liste wurde geldscht.

Bluetooth®-Gerite wechseln

Wenn gleichzeitig zwei
Bluetooth®-Gerate mit dem
Lautsprecher verbunden sind, lasst sich
die Wiedergabe einfach zwischen beiden
Geraten wechseln.
» Button )B (8) 2x driicken.

Button )B (8) blinkt einmal blau.

[/ Das aktive Bluetooth®-Gerdt wurde
gewechselt.

TJeufel - ROCKSTER® NEO 15



Teufel Go App

In der Teufel Go App kann der
Lautsprecher eingerichtet werden.
Zusatzlich kann der Lautsprecher auch
(ber die App bedienen werden.

1. Teufel Go App herunterladen.

2 Download on the [cagifel]
@& App Store » Google Play

2. Lautsprecher einschalten.
- Ein- und Ausschalten —S. 13

3. Anweisungen in der App folgen.

[ Der Lautsprecherist in der App
eingerichtet.

[i] HINWEIS

Der Lautsprecher kann auch ohne die
Teufel Go App verwendet werden.

16 TJeufel - ROCKSTER® NEO

Funktionsumfang der Teufel Go App

Die Teufel Go App kann unter anderem
fur folgende Funktionen verwendet
werden:

» Party-Link: Lautsprecher via
Bluetooth® mit bis zu 100 kompatiblen
Lautsprechern zu einer Lautsprecher-
Kette verbinden.

» Party-Link-Stereo: Zwei modellgleiche
Lautsprecher via Bluetooth®im Stereo
L/R-Modus verwenden.

» Lautstarke regeln.
» Equalizer und Klangmodus einstellen.

» Anzeige Ladezustand und
Ladevorgang.

» Automatische Abschaltfunktion
(Auto-Off) einstellen.

» Systemtdne ein-/ausschalten.

» LED-Helligkeit anpassen.

» Multipoint-Verbindung ein-/
ausschalten.

» Firmware aktualisieren.



Bedienung

Wiedergabe steuern

Wiedergabe steuern
Wiedergabe starten
» Wiedergabe tiber verbundene Quelle

(Bluetooth®, LINE, INSTRUMENT, MIC)
starten.

Wiedergabe pausieren und fortsetzen /
Stummschalten

[i] HINWEIS

Bei LINE-, INSTRUMENT-,
MIC-Wiedergabequellen ist es nicht
moglich die Wiedergabe zu pausieren.
Stattdessen wird die Wiedergabe stumm
geschaltet.

» Button Pl (10) driicken.

[ Die Wiedergabe wird pausiert/
stumm geschaltet (Source abhéngig).

» Button |1 (10) erneut driicken.

[ Die Wiedergabe wird fortgesetzt/
Stummschaltung wird aufgehoben
(Source abhdngig).

Vorherigen Track abspielen
» Button ] (10) 3x dricken.

[/ Der aktuelle Track wird von vorne
gestartet. (Wenn der Track mehr
als 3 Sekunden abgespielt wurde.)

4 Dervorherige Track wird gestartet.
(Wenn der Track weniger
als 3 Sekunden abgespielt wurde.)

Néachsten Track abspielen
» Button P ]] (10) 2x driicken.
[/ Der nachste Track wird gestartet.

TJeufel - ROCKSTER® NEO
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Lautstarke einstellen

Lautstarke einstellen
» Button=(9) driicken.

» Fir eine stufenweise (schnellere)
Anderung Button = (9) gedriickt
halten.

[Z/ Die Lautstadrke wird reduziert.

» Button - (11) driicken.

» Flr eine stufenweise (schnellere)
Anderung Button < (11) gedriickt
halten.

[i Die Lautstirke wird erhdht.

[i] HINWEIS

Die Lautstarkeeinstellung der Audioquelle
hat ebenfalls Einfluss auf die Lautstarke
des Lautsprechers. Lautstérke der
Audioquelle moglichst hoch einstellen.

18  TJeufel - ROCKSTER® NEO

Pegel Eingangssignal

einstellen

INPUT

ILM Q T
webr wobrz

Audioquelle anschliessen

Die Signalpegel LEDs (17)/(20)

zeigen den Audio-Pegel der

angeschlossenen Quelle an. In

Verbindung mit den zugehérigen Gain-

Reglern (16)/(19) ermdoglichen sie eine

prazise Anpassung der Signalstarke und

helfen, Ubersteuerung zu vermeiden.

Signalpegel LED aus / weil} blinkend:

Audio-Pegel zu niedrig.

» Audio-Pegel der Quelle und
Gain-Regler 1/2 erhéhen, bis die
Signalpegel LED konstant weild
leuchtet.

Signalpegel-LED rot / rot blinkend:
Audio-Pegel zu hoch, Clipping moglich.

» Audio-Pegel der Quelle und/oder
an Gain-Regler reduzieren, bis die
Signalpegel LED weil leuchtet



Outdoor Klangmodus

Outdoor Klangmodus aktivieren/deaktivieren

Der Outdoor Klangmodus passt den Klang
fir den AulRenbereich an: Tiefe Basse werden
reduziert, obere Bisse und mittlere bis hohe
Frequenzen zur Lautheitswahrnehmung
betont. So bleibt der Sound auch draul3en
kraftvoll und prasent.

Outdoor Klangmodus aktivieren
» Button /% (12) driicken.

Die LED im Button /% (12) leuchtet
dauerhaft weiss.

[ Outdoor Klangmodus ist aktiviert.

Outdoor Klangmodus deaktivieren
» Button /% (12) erneut driicken.
Die LED im Button /% (12) erlischt.
[/ Outdoor Klangmodus ist deaktiviert.

TJeufel - ROCKSTER® NEO

19



Wiedergabequellen (Source)

[i] HINWEIS

Dieser Lautsprecher ist vielseitig
einsetzbar und ermoglicht das
gleichzeitige Horen mehrerer
Audioquellen. Zum Beispiel kann im
Karaoke-Modus, Musik von einer
externen Audioquelle abgespielt und
ein Mikrofon genutzt werden. Oder im
Performance-Modus, z. B. eine Gitarre
angeschlossen und zeitgleich ein
Mikrofon genutzt werden.

LINE (analog)

Uber LINE wird eine kompatible
Audioquelle analog mit dem
Lautsprecher verbunden.

INPUT

s oNon
‘—\O ?ﬁj?‘ Q/—%?m

INPUT2

Audioquelle anschliessen

20 TJeufel - ROCKSTER® NEO

1. Audioquelle mit einem symmetrischen
oder unsymmetrischen Stereokabel
mit 6,3 mm Klinkenstecker
oder XLR-Kabel an eine der
XLR-Kombi-Buchsen (23)/(24)
anschlieRen.

2. Zugehorigen Umschalter fiir
Eingangsquelle (18)/(21) auf Position
LINE stellen.

3. Wiedergabe Uber die Audioquelle
steuern.

/i Der Lautsprecher gibt die
Audioquelle wieder.

4. Lautstarke tiber Button=—(9) /= (11)
und Audio-Pegel Gber den
zugehdorigen Gain-Regler (16)/(19)
einstellen.

[ Die Lautstarke ist eingestellt.

[i] HINWEIS

Eingangslautstarke Gber den zugehorigen
Gain-Regler (16)/(19) so justieren, dass das
Signal auch bei lauten Passagen klar und
sauber klingt (nicht verzerrt).

Die zugehdrige Signalpegel LED (17)/(20)
sollte konstant weil leuchten.

- Pegel Eingangssignal einstellen —S. 18



Instrument (INSTR)

Uber die Instrumenten Wiedergabe
wird ein kompatibles Instrument (z. B.
E-Gitarre) analog mit dem Lautsprecher
verbunden.

=) O

Instrument anschliessen

1. Instrument mit einem Monokabel
mit 6,3 mm Klinkenstecker an eine
der XLR-Kombi-Buchsen (23)/(24)
anschlieBen.

2. Zugehorigen Umschalter fir

Eingangsquelle (18)/(21) auf Position
INSTR stellen.

4 Wenn ein Signal anliegt, aktiviert
der Lautsprecher automatisch die
Wiedergabe.

3. Lautstarke Gber Button=—(9) /=4 (11)
und Audio-Pegel iber den
zugehorigen Gain-Regler (16)/(19)
einstellen.

[ Die Lautstdrke ist eingestellt und
das Instrument kann wiedergegeben
werden.

[i] HINWEIS

Eingangslautstarke Gber den zugehérigen
Gain-Regler (16)/(19) so justieren, dass das
Signal auch bei lauten Passagen klar und
sauber klingt (nicht verzerrt).

Die zugehorige Signalpegel LED (17)/(20)
sollte konstant weild leuchten.

- Pegel Eingangssignal einstellen —S. 18
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Mikrofon (MIC)

Uber MIC kann ein Mikrofon an den
Lautsprecher angeschlossen werden.

ONSONTENL0,
20  ©°

INPUT T NPUT 2

) EIE  €) B2
%" %

Mikrofon anschliessen

1.

22

Mikrofon an eine der
XLR-Kombi-Buchsen (23)/(24)
anschlieBen.

. Zugehorigen Umschalter fir

Eingangsquelle (18)/(21) auf Position
MIC stellen.

Wenn ein Signal anliegt, aktiviert
der Lautsprecher automatisch
die Wiedergabe, die zugehérige
Source LED leuchtet.

Lautstirke (iber Button == (9) /4 (11)
und und Audio-Pegel iiber den
zugehdrigen Gain-Regler (16)/(19)
einstellen.

Die Lautstéarke ist eingestellt und das
Mikrofon kann verwendet werden.

TJeufel - ROCKSTER® NEO

[i] HINWEIS

Eingangslautstarke Gber den zugehérigen
Gain-Regler (16)/(19) so justieren, dass
das Signal auch bei lauten Passagen klar
und sauber klingt (nicht verzerrt). Die
zugehorige Signalpegel LED (17)/(20)
sollte konstant weil leuchten.

- Pegel Eingangssignal einstellen —S. 18



Party-Link

Party-Link

Der Lautsprecher kann via Bluetooth® mit bis
zu 100 kompatiblen Lautsprechern zu einer
Lautsprecher-Kette verbunden werden, z. B.
um einen groReren Raum zu beschallen.

Der erste Lautsprecher fungiert bei der
Verwendung der Party-Link-Funktion als
Broadcaster. Am Broadcaster steuern Sie die
Wiedergabe fiir die gesamte Lautsprecher-
Kette, an den verbundenen Lautsprechen
kann gezielt nachjustiert werden (z. B.
Lautstérkeeinstellungen).

Party-Link-Funktion aktivieren

1. Externe Audioquelle via Bluetooth® an
den ersten Lautsprecher anschlieBen.
- Gerdte Koppeln (Pairing) = S. 14

2. Button & (13) am ersten Lautsprecher
fir1,5 Sekunden gedrickt halten.

Button @ (13) blinkt violett,
Party-Link LEDs (6) blinken weil3.

i Der Kopplungs-Modus ist aktiviert,
der Lautsprecher wird zum
Broadcaster im Party-Link-Modus.

3. Einenweiteren Lautsprecher (Receiver)
einschalten. Der Lautsprecher darf keine
aktive Bluetooth®-Verbindung haben.

— Ein- und Ausschalten —S. 13

4. Button & (13) am noch nicht
verbundenen Lautsprecher fiir
1,5 Sekunden gedriickt halten.

Button & (13) und Party-Link LEDs (6)
des Receivers leuchten weil3.

[ Der Lautsprecher (Receiver) ist mit
dem Broadcaster verbunden. Alle
gekoppelten Lautsprecher geben
denselben Inhalt wieder.

[i] HINWEIS

Schritt 3 und 4 wiederholen, um weitere
Lautsprecher zu verbinden.

[i] HINWEIS

Die Party-Link-Funktion kann auch tber
die Teufel Go App eingerichtet werden.

Party-Link-Funktion deaktivieren

» Button & (13) fiir1,5 Sekunden
gedrickt halten.

i Die Kopplung wird aufgehoben
und der Party-Link-Modus auf dem
Lautsprecher deaktiviert.
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Party-Link-Stereo

Party-Link-Stereo

Zwei modellgleiche Lautsprecher kénnen
mit der Party-Link-Stereo-Funktion im
Stereo L/R-Modus verwendet werden.
Daflir werden die Lautsprecher via
Bluetooth® gekoppelt und jedem
Lautsprecher wird eine Position L (links)
bzw. R (rechts) zugewiesen.

m Lautsprecher L wird links vom Hérer
positioniert.

m Lautsprecher R wird rechts vom Hérer
positioniert.

Party-Link-Stereo-Funktion aktivieren

1. Externe Audioquelle via Bluetooth® an
den ersten Lautsprecher anschlieRen.
- Gerdte Koppeln (Pairing) —S. 14

2. Button & (13) am ersten Lautsprecher
2x driicken.

Button & (13) blinkt gelb,
Party-Link LEDs (6) blinken weil3.

[ Der Kopplungs-Modus ist aktiviert.

3. Den zweiten Lautsprecher einschalten.
- Ein- und Ausschalten —S. 13
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4. Button & (13) am zweiten Lautsprecher
2x driicken.

Die erste Party-Link LED (6) des ersten
Lautsprechers leuchtet weild auf.
Der Lautsprecher wird zu Kanal L.

Die zweite Party-Link LED (6) des
zweiten Lautsprechers leuchtet weily
auf. Der Lautsprecher wird zu Kanal R.

[i Die Lautsprecher befinden
sich im Stereo L/ R-Modus, die
Medienwiedergabe erfolgt im
Stereo-Sound.

Stereo L/R-Konfiguration wechseln
» Button & (13) driicken.
[i Stereo L/Rwechselt zu Stereo R/L.

> Button & (13) erneut driicken.
[/ Stereo R/L wechselt zu Stereo L/R.

[i] HINWEIS

Vor dem Wechsel zwischen den
Funktionen Party-Link und Party-Link-
Stereo, zuerst den jeweils aktiven Modus
beenden.

Party-Link-Stereo-Funktion
deaktivieren

» Button & (13) 2x driicken.

[ Die Kopplung wird aufgehoben und
die Stereo-Wiedergabe beendet.



Party-Link-Wired

Party-Link-Wired

Uber eine Kabelverbindung kénnen
mehrere Lautsprecher im MASTER-
COMPANION-Betrieb miteinander

verbunden werden.

Dabei werden ein Lautsprecher als
MASTER und die weiteren Lautsprecher
als COMPANION konfiguriert.

Party-Link Giber eine Kabelverbindung
herstellen.

[i] HINWEIS

Passende XLR-Kabel zur Verbindung der
Lautsprecher sind im Webshop im Bereich
,Zubehor” erhiltlich.

1. Externe Audioquelle an den ersten
Lautsprecher anschliel3en.
- Gerdte Koppeln (Pairing) = S. 14
- Wiedergabequellen (Source) = S. 20

2. Button & (13) am ersten Lautsprecher
3x driicken.
Button & (13) leuchtet griin.

4 Lautsprecher wechselt in den Wired
Mode und aktiviert den LINE/
COMPANION-Ausgang.
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3. XLRKabel an die
LINE/COMPANION OUT-Buchse (25)
an Lautsprecher 1anschlieBen.

4. XLRKabel an an eine der
XLR-Kombi-Buchsen (23)/(24) am
Lautsprecher 2 anschlieBen.

4 Party-Link iber Kabelverbindung ist
eingerichtet.

[i] HINWEIS

Schritt 3 und 4 wiederholen, um weitere
Lautsprecher zu verbinden.

SETUP

> Button & (13) an Lautsprecher1
(MASTER) driicken und gewlinschte
Einstellung (LEFT, RIGHT, MONO)
wahlen.

[ Die LED der gewihlten Einstellung
leuchtet weiss.

Die Einstellung am MASTER entscheidet
welches Signal an den COMPANION
Gbertragen wird:

MASTER MONO = COMPANION MONO
MASTER LEFT = COMPANION RIGHT
MASTER RIGHT = COMPANION LEFT
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Energieversorgung (Akku)

A WARNUNG

Verletzungsgefahr und Sachschiden
durch explodierende Akkus!

Batterien (insbesondere Lithiumbatterien)
kénnen bei unsachgemalRem Umgang

in Brand geraten oder explodieren und

zu Verletzungen sowie dem Defekt des
Lautsprechers fiihren.

» Ausschlief8lich Originalakkus fir die
Energieversorgung des Lautsprechers
verwenden.

» Akkus nur durch Originalakkus oder
Akkus desselben oder gleichwertigen
Typs ersetzen.

» Akkus nicht erhitzen, kurzschliel3en
oder verbrennen.

» Akkus vor direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

» Ausschlief8lich das mitgelieferte
Netzkabel verwenden.

[i] HINWEIS

Zum Schutz des Akkus verfiigt

der Lautsprecher tiber einen
Tiefenentladungsschutz, der den
Lautsprecher bei Erreichen des
Schwellenwerts abschaltet. Ein erneutes
Einschalten des Lautsprechers ist dann
ohne angeschlossenes Netzkabel und
aufgeladenen Akku nicht mehr moglich.

Akku laden

Der interne Akku wird aufgeladen,
sobald der Lautsprecher an eine
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Akkustatus LEDs

» Lautsprecher anschlieBen.
- Anschlieen = S. 12

4 Der Akku wird aufgeladen. Wahrend
des Ladevorgangs leuchten die
Akkustatus LEDs (4) animiert auf.

[i] HINWEIS

Der vollaufgeladene Akku erméglicht bei
mittlerer Lautstarke eine Betriebsdauer
von ca. 37 Stunden.
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Ladezustand am Lautsprecher anzeigen

Ladezustand am Lautsprecher

Die Akkustatus LEDs (4) kénnen den
aktuellen Ladezustand des Akkus
anzeigen.

» Button () (7) driicken.

4 Der Ladezustand wird angezeigt.

Ladezustand am Akku anzeigen

oo|oo©
@

Ladezustand am Akku

Die Akkustatus LEDs (14) kénnen den
aktuellen Ladezustand des Akkus
anzeigen.

» Button (15) dricken.

[ Der Ladezustand wird angezeigt.

Die Anzahl der aufleuchtenden
Akkustatus LEDs (4)/(14) repréasentiert
einen Richtwert des aktuellen
Ladezustands.

Akkustatus LEDs Akku %

® O OO0 0-10 %

® OO0 1-25%

- X XOXO 26-50 %

000 O 5175 %

0000 76-100 %
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Akku entnehmen und
einsetzen

Der riickseitig verbaute Akku kann
entnommen werden.

Akku entnehmen

=
=]

I

Akku entnehmen

1. Entriegelungen (29) an der
Akkuabdeckung (28) nach unten
driicken und Akkuabdeckung nach
hinten abnehmen.

2. Klettverschluss (30) I6sen.

3. Akku an der Schlaufe (31) nach hinten
aus dem Lautsprecher ziehen.

Y Der Akku ist entnommen.



Akku einsetzen

Akku einsetzen

1. Akku (2) links und rechts in die
Fihrungsschiene setzen und in den
Lautsprecher schieben.

» Der Akku muss einrasten.

2. Klettverschluss (30) befestigen.
3. Akkuabdeckung (28) in die Fiihrung
unten einsetzen und verrasten.
» Die Akkuabdeckung (28) muss
splr- und horbar einrasten.

[ Der Akku ist korrekt eingesetzt.

ECO-Modus

Bei aktiviertem ECO-Modus wird der
Stromverbrauch reduziert, um die
Akkulaufzeit des Lautsprechers zu
verlangern.

« Maximal erreichbare Lautstérke wird
begrenzt.

- Wiedergabe von Frequenzbereichen
mit hohem Energiebedarf wird
begrenzt.

ECO-Modus aktivieren / deaktivieren

o)

» Button # (12) fiir 4 Sekunden
gedrickt halten.

[/ Der ECO-Modus ist aktiviert, die LED
im Button #% (12) leuchtet griin.
» ECO-Button (12) erneut driicken.

[Z/ Der ECO-Modus ist deaktiviert, die
LED im Button 4 (12) erlischt.
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Powerbank verwenden

{ ROCKSTER NEO

Powerbank verwenden

Der riickseitige USB-Anschluss dient als
Powerbank und kann angeschlossene
Geréte (z. B. Smartphone) aufladen.

1. USB-C Kabel an den USB-C
Anschluss (22) anschlieRen.

2. USB-C Kabel an ein Gerat,
z. B. Smartphone anschlieBBen.

[ Das Gerit wird aufgeladen.

[i] HINWEIS

Die Nutzung der Powerbank-Funktion
verkurzt bei Akku-Betrieb die
Betriebsdauer des Lautsprechers.

Die Ladespannung betrdgt 5 V bei
maximal 2 Ampere.
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Powerbank-Funktionen
(im Netzbetrieb)

Voraussetzungen zum Laden des
angeschlossenen Geréts im Netzbetrieb:

m Lautsprecher ist an einer geeigneten
Netzsteckdose angeschlossen,
m Lautsprecher ist eingeschaltet.

Powerbank-Funktionen
(im Akkubetrieb)

Voraussetzungen zum Laden des
angeschlossenen Geréts im Akkubetrieb:

m Lautsprecher ist eingeschaltet und
der Ladezustand des Akkus bei
mind. 30%,

m Lautsprecher ist im Standby-Modus
und der Ladezustand des Akkus bei
mind. 30%.



Reinigung und Pflege

ACHTUNG

Sachschiden durch unsachgemifes
Reinigen!

Das Verwenden von nicht geeigneten
Reinigungsmitteln kann zu Verfarbungen
und Zerstérungen der Oberfldche fihren.

> Keine Feuchtigkeit ins Innere gelangen
lassen.

» Lautsprecher nur mit einem trockenen
und weichen Tuch reinigen.

1. Staub und leichte Verschmutzungen
mit einem trockenen Ledertuch
entfernen.

2. Hartnackige Flecken mit mildem
Seifenwasser leicht angefeuchtetem
Tuch entfernen.

3. Feuchte Flichen anschlieffend mit
einem trockenen und weichen Tuch
ohne Druck trocken reiben.

/i Der Lautsprecher ist gereinigt.

Lagerung

Lagern des Lautsprechers iber einen
langeren Zeitraum ohne Netzanschluss
(z. B. im Winter):

1. Akku vollstandig aufladen
- Akku laden —S. 27.

2. Akkuentnehmen und kihlund
trocken bei +10 bis +20 °C lagern
- Akku entnehmen - S. 28.

» Akku vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

3. Lautsprecher trocken und bei einer
Lagertemperatur von +10 bis +30 °C
lagern.

» Lautsprecher vor Luftfeuchtigkeit

und direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

[i] HINWEIS

Akku bei ldngerer Lagerung ohne
Benutzung mindestens 1x pro Monat
vollstandig aufladen.
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Fehlerbehebung

> Folgende Hinweise befolgen, um mogliche Stérungen zu beheben:

Stoérung
Lautsprecher startet
nicht.

Mégliche Ursache
Akku ist leer.

Behebung
» Lautsprecher anschlieBen und den

Akku aufladen.
- Akku laden —S. 27

Akku ist nicht korrekt
eingesetzt.

Akku korrekt einsetzen.
- Akku entnehmen und einsetzen —
S. 28

Power-Button zu kurz
gedriickt.

Power-Button driicken und fir
1,5 Sekunden gedriickt halten, bis
eine LED-Animation lduft und eine

Tonfolge ertont.
— Ein- und Ausschalten —S. 13

Kein Ton.

Lautstarke ist zu
niedrig.

Lautstarke bzw. Pegel
Eingangssignal erhdéhen.

- Lautstdarke einstellen — S. 18

- Pegel Eingangssignal einstellen —
S. 18

Lautstarke an
Audioquelle ist zu
niedirg.

Lautstarke an Audioquelle
(z. B. Smartphone) erhéhen.

Lautsprecher ist nicht
mit der Audioquelle
verbunden.

Lautsprecher mit der Audioquelle
verbinden.

- Bluetooth®-S. 14

- LINE (analog) —S. 20

Lautsprecher ist nicht
als Ausgabegerat

an der Audioquelle
eingestellt.

Lautsprecher in den Einstellungen
der Audioquelle als Ausgabegerat
einstellen.

Herstellerdokumentation der
Audioquelle beachten.

Bluetooth®-Verbindung

ist durch ein anderes
Funksystem gestort.

Lautsprecher an einem anderen
Ort aufstellen.
- Tragen und Aufstellen —S. 12
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Stérung
Wiedergabe der
Audioquelle ist zu
leise.

Mégliche Ursache
Lautstarke-Limiter an
der Audioquelle ist
aktiv (nur Android-
Systeme).

Behebung
» Limiter deaktivieren.

» Herstellerdokumentation der

Audioquelle beachten.

Lautsprecher reagiert
nicht.

System hat einen
Fehler.

» > Auf Werkseinstellung zurlicksetze

-5.33

Auf Werkseinstellung

zuriicksetzen

[i] HINWEIS

Alle Benutzereinstellungen und
Daten werden gel6scht und auf den
Werkszustand zuriickgesetzt.

> Button-Kombination () (7) | & (13) fir
8 Sekunden gedrickt halten.

[ Der Lautsprecher ist auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
Alle persénlichen Einstellungen

wurden gel6scht.
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Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Abmessungen (Bx HxT) 438 mm x 649 mm x 319 mm

Gewicht 17,35 kg

Netzspannung 100-240 V AC / 50/60 Hz

Akku LiFePO4 12,8 V, 7800 mAh
USB-Anschluss 5V, max.2 A

Betriebs-Temperatur 0 °C bis +45°C

Lager-Temperatur ohne Akku -20 °C bis +65 °C

Lager-Temperatur Akku 0 °C bis +30 °C

Schutzart IP44 Schutz vor Spritzwasser aus allen Richtungen
Funknetz Freqzuenzbander Sendeleistung
Bluetooth® 2400-2483,5 MHz <13dBm/20 mwW

Hiermit erklart die Lautsprecher Teufel GmbH, dass der Funkanlagentyp
ROCKSTER® NEO der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der

folgenden Internetadresse verflgbar:

teufel.de/konformitaetserklaerungen
teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Jeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester StralRe 44
10787 Berlin (Germany)

teufelaudio.com
teufel.de
teufel.ch
teufelaudio.at
teufelaudio.nl
teufelaudio.be
teufelaudio.fr
teufelaudio.pl
teufelaudio.it

teufelaudio.es

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 05223

Schweiz: +4143 50 84 08 3

International: 00800 200 300 40 (toll-free)

Online-Support:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

Alle Angaben ohne Gewshr.
Technische Anderungen, Tippfehler und

Irrtum vorbehalten.

Teufel ROCKSTER® NEO UM DE V1.0 PD


http://www.teufelaudio.com
http://www.teufel.de
http://www.teufel.ch
http://www.teufelaudio.at
http://www.teufelaudio.nl
http://www.teufelaudio.be
http://www.teufelaudio.fr
http://www.teufelaudio.pl
http://www.teufelaudio.it
http://www.teufelaudio.es
http://www.teufelaudio.com/support
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